[bookmark: _Hlk514683720]Criteri correzione prove scritte esami
In seguito alle nuove disposizioni in merito agli esami delle lingue straniere, il dipartimento ha elaborato quanto segue:
1. Le prove di lingua per gli esami di stato si svolgeranno nelle stessa giornata. Avranno entrambe la durata di un’ora e trenta. Tra una prova e l’altra intercorrerà una pausa di trenta minuti.
2. [bookmark: _Hlk514683794]La prova verterà su un brano di comprensione o la composizione di una e-mail con traccia.
3. Gli alunni DSA avranno il 30% del tempo in più, nella misura quindi di 15 minuti.
4. Gli alunni useranno il dizionario bilingue. 
[bookmark: _Hlk514684009]Criteri di valutazione 
[bookmark: _GoBack]Saranno attribuiti i seguenti punteggi ad ogni quesito in modo da ottenere per ogni elaborato un massimo di 5 punti. I punti degli elaborati delle due lingue saranno poi sommati per ottenere il voto unico finale. I risultati si ottengono dalla somma dei punteggi ottenuti nelle due prove, arrotondando per eccesso se il totale è superiore a 0,50.
[bookmark: _Hlk514683986]La prova di comprensione prevede la lettura di un testo con 10 quesiti in totale di cui:
5 domande con risposta vero/falso o scelta multipla;
5 domande a risposta aperta di cui una personale.
[bookmark: _Hlk514684157]Punteggio per le 5 domande vero/falso o scelta multipla: 0,25 punti per ogni risposta corretta per un massimo di 1,25 punti.
Punteggio per le 5 domande a risposta aperta rispetto alla comprensione del testo (massimo 3,75 punti):
0,75 : ottima comprensione, correttezza formale (grammaticale e ortografica); risposta rielaborata personalmente;
0,50 : risposta corretta nel contenuto e nella forma, ma non rielaborata;
0,30: risposta parzialmente corretta, con alcune imprecisioni formali che non pregiudicano la comprensione;
0,15 risposta parzialmente corretta nel contenuto con numerose imprecisioni nella forma;
0,00 risposta mancante o errata

La composizione di una e-mail prevede la elaborazione di un testo informale sulla base di una data traccia.
Criteri di valutazione: 
Saranno attribuiti i seguenti punteggi alla prova di composizione di una e-mail,  in modo da ottenere per ogni elaborato un massimo di 5 punti.
5 punti: piena rispondenza alla traccia, rielaborazione personale, spunti originali, correttezza formale;
4 punti: correttezza nel contenuto e nella forma, rispondenza alla traccia;
3 punti: produzione abbastanza corretta, con alcune imprecisioni formali;
2 punti: produzione parzialmente corretta nel contenuto con numerose imprecisioni nella forma.
1 punto: breve produzione scarsamente attinente alla traccia con numerose imprecisioni nella forma;
0 punti: produzione inadeguata o non pertinente alla traccia.

Criteri correzione prove scritte esami per alunni con H:
1. La prova in entrambe le lingue verterà su un brano di comprensione equipollente al testo scelto e la redazione di una e-mail - la cui traccia è comune a tutta la classe – consistente in un testo a riempimento con parole indicate in calce. I candidati sceglieranno di svolgere uno solo dei due elaborati.
2. Gli alunni useranno il dizionario bilingue. 

Criteri di valutazione :
La prova di comprensione in entrambe le lingue prevede la lettura di un testo con 10 quesiti in totale a risposta chiusa, di cui:
5 domande con risposta vero/falso; 
5 domande con risposta a scelta multipla.

Punteggio per le 5 domande vero/falso e le 5 domande a scelta multipla: 0,50 punti per ogni risposta corretta per un massimo di 5 punti, per ciascun elaborato.

La redazione della e-mail  in entrambe le lingue prevede l’inserimento di 10 parole per ciascun elaborato.

Punteggio: 0,50 punti per ogni parola inserita correttamente, per un massimo di 5 punti per ciascun elaborato.





